on the House of Yerovam

Avia’s Sickness (14:1-4)

.OY27-12 77X 120 ,%°00 npa X || 1 At that time Abijah the son of Jeroboam fell sick.

XD1,MMAYM X1 m1p ,inwx? opay RN 2 || 2 And Jeroboam said to his wife: 'Arise, I pray thee, and disguise
-3 ,bY nabm ;0027 nwx (nx) x-3 apT | | thyself, that thou be not known to be the wife of Jeroboam; and get
7177 0UA-5Y 7915 By 137-XI--X029A X DY thee to Shiloh; behold, there is Ahijah the prophet, who spoke
’ o ' ' concerning me that I should be king over this people.

--WaT pap1 ,07Tp DY My 772 anpH || 3 And take with thee ten loaves, and biscuits, and a cruse of honey,
A0 -0 L0 TR XN TOR NN and go to him; he will tell thee what shall become of the child.'

Xam ,m>W 7om 0pMm ,0va UK ;19 wym T || 4 And Jeroboam's wife did so, and arose, and went to Shiloh, and
PP NP 13 ,NIRTD 537-X5 1R X nea | | came to the house of Ahijah. Now Ahijah could not see; for his eyes
{} .iwipn | | Were set by reason of his age. {P}

Why does he go to Achia?
1. Malbim 14:1
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Why does he tell her to disguise herself?
2. Malbim 14:2
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3. Abarbanel 14:2
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4. Ralbag 14:2
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What is this about loss of sight?
5. Bereishis Rabba 65:10
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The Prophecy Against the House of Yerovam (14:5-16)
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5 Now the LORD had said unto Ahijah: '‘Behold, the wife of
Jeroboam cometh to inquire of thee concerning her son; for he is
sick; thus and thus shalt thou say unto her; for it will be, when she
cometh in, that she will feign herself to be another woman.’
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6 And it was so, when Ahijah heard the sound of her feet, as she came
in at the door, that he said: ‘Come in, thou wife of Jeroboam; why
feignest thou thyself to be another? for I am sent to thee with heavy
tidings.
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7 Go, tell Jeroboam: Thus saith the LORD, the God of Israel:
Forasmuch as I exalted thee from among the people, and made thee
prince over My people Israel,
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8 and rent the kingdom away from the house of David, and gave it
thee; and yet thou hast not been as My servant David, who kept My
commandments, and who followed Me with all his heart, to do that
only which was right in Mine eyes;
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9 but hast done evil above all that were before thee, and hast gone and
made thee other gods, and molten images, to provoke Me, and hast
cast Me behind thy back;
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10 therefore, behold, I will bring evil upon the house of Jeroboam,
and will cut off from Jeroboam every man-child, and him that is shut
up and him that is left at large in Israel, and will utterly sweep away
the house of Jeroboam, as a man sweepeth away dung, till it be all
gone.
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11 Him that dieth of Jeroboam in the city shall the dogs eat; and him
that dieth in the field shall the fowls of the air eat; for the LORD hath
spoken it.
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12 Arise thou therefore, get thee to thy house; and when thy feet enter
into the city, the child shall die.
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13 And all Israel shall make lamentation for him, and bury him; for he
only of Jeroboam shall come to the grave; because in him there is
found some good thing toward the LORD, the God of Israel, in the
house of Jeroboam.
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14 Moreover the LORD will raise Him up a king over Israel, who
shall cut off the house of Jeroboam that day. But what is it even then?
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15 for the LORD will smite Israel, as a reed is shaken in the water;
and He will root up Israel out of this good land, which He gave to
their fathers, and will scatter them beyond the River; because they
have made their Asherim, provoking the LORD.
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,0¥27 MNVN Y2)2--HNIW-NN 1) Y | | 16 And He will give Israel up because of the sins of Jeroboam, which
INW-NN,NOVND WK ,NON YN | | he hath sinned, and wherewith he hath made Israel to sin.’

What does it mean that he won’t have anyone to urinate on the wall?
6. Abarbanel 14:5
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Why did Avia merit a burial?
7. Talmud Bavli, Moed Katan 28b
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The Gemara asks: What was this one good thing that Abijah did? Rabbi Zeira and Rabbi
Hinnana bar Pappa disagreed about this issue. One said: He abandoned his guard post.
His father, Jeroboam, had assigned him to serve as one of the guards whose mission it was
to prevent people from going up to Jerusalem on the pilgrimage Festivals. And he himself
went up to Jerusalem for the pilgrimage Festival. And one said: He removed the guards
[pardesaof] that his father, Jeroboam, had placed along the roads so that the people of
Israel would not go up to Jerusalem for the pilgrimage Festivals.

8. Chida 14:13
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What is the model of the reed?
9. Radak 14:15
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10. Abarbanel 14:15
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The Return and the Death of the Boy (14:17-20)

X1 570¥I0 Xam 79m ,0v27 nwx opm 7 || 17 And Jeroboam's wife arose, and departed, and came to Tirzah; and as
.0 w3m ,n7an-noa nxa || she came to the threshold of the house, the child died.
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9279 5XIr-53 ,i5-1190m ink 1Mapn m || 18 And all Israel buried him, and made lamentation for him; according
K237 3TN $Tap-Ta 03T wx mne || to the word of the LORD, which He spoke by the hand of His servant
Ahijah the prophet.

TWX1 DM WX ,0027 M7 N v | | 19 And the rest of the acts of Jeroboam, how he warred, and how he
--01 ™27 190-5y ,0mn o3 :7on | | reigned, behold, they are written in the book of the chronicles of the
Lxnips by | | kings of Israel.

DAY DMWY ,0p27 797 WX oM 3 || 20 And the days which Jeroboam reigned were two and twenty years;
;32 273 7517 ,rnax-ov ,1owm ;maw | | and he slept with his fathers, and Nadab his son reigned in his stead. {P}
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Why is this omitted from Divrei Hayamim?
11. Abarbanel 14:17
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Why did Yerovam not take the sign to heart?
12. Mikdash Melech, page 124-125
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